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CARTA DE FECHA 7 DE OCTUBRE DE 1965, DIRIGIDA AL SECRETARIO
GENLRAL PCR EL REPRESENTANTE PERMANEWTE DE TURQUIA

En su carta de fecha 29 de septiembre de 1965 (S/6723) dirigida al Vuestra
Excelencia, el Representante Permsnente de Grecia se ha esforzado por atribuir
cardcter internacional a un litigio relativo a la propiedad de dos edificios de

iglesias que estd pendiente en el correspondiente tribunal. civil de Istanbul,
Los litigantes son le Iglesia Turca ¥y la Iglesia Ortodoxa griega de Istanbulj
ambas reclaman la propiedad de los edificios que esldn en litigio, Siendo este
el cago, el Gobierno de Turqufa no est{ en condiciones de expresar upa opinién
"sobre und cuestisn que estd sub- ﬁdice, ni de intervenir en ls misma. Es suma-
mente deplorable que el Gotierno de Grecia haya optado por hacer caso omiso de
este principio jurfdico que goza de universal aceptagidn. ;

El Gobierno de Turqufa hubiese estado sumamente complacido si las autoridades
griegas practicasen la misma tolerancia para con sus ciudadanos de origen turco
que siguen la fe musulmana., Desgraciadamente ello no ha sido asfe Il Gobierno
de Grecia hs ténido por norma intervenir continuamente en los asuntos, religiosos

. de la minorfa turca de Grecia, presiondndola sin Justificacidﬁ glguna. Desde 1947,
por ejemplo, cuando las islas del Dodecaneso fueron anexadas a Grecia después de
la segunda guerra mundial, el Gobierno de Grecia se incauts de tres ﬁezquitas
llamadas Enderun, Piyslettin Pagha y Kadi situasdas en la Isla de Rodas y las
convirtié en iglesias. Otros seis lugares de culto de los habitantes turcos de
la isla fueron arbitrariamente clausurados ¥y los edificios fueron entregados a
la oficina arqueoldgica de Grecia. _ ,

En Tracia occidental, que limita con Turqufa, la libertad de culto de la
minorfa turca ha sido restringida en forma tan ofensiva que durante afiog la
comunidad turca se ha visto imposibilitada para élegir al Mufti, su lfder reli-
‘gloso. lLas mezquitas turcas tampoco se han salvado del incendio provocado, el

s A
..

| ns | Jons



?6758

mﬁggla |

saqueo y la destruccién. En la noche del 21 de agosto de 196k, la mezquita turca
del centro de Iskege fue blanco de un aselto griegd en el curso del cral se arrojd
una bomba al interior. El mes pasado en otra mezquita turca gituada en la aldea
de Yassikdy, a pocas millas de Iskege, hubo una explosién que provocd dafios, Y
por si fuera poco, el Gobﬁerno de Grecia detuvo a la personalidad turca mds
eminente y porular, el Sr. Niyazi, Presidente de la fundacién religiocs de la
aldes,, en un esfuerzc por astribuirle la responsabiiidad por este sacrfi:go atentado
griegoc.

. 81 fuese necesarias mds pruebas de la intolerancia religiosa griega, ellas
pueden encontrarse en el insultente lenguaje empleaﬁo por =1 Representante
Permenente de Grecia en su violento ataque contra 12 Iglesia Ortodoxa turca de
Istanbul. El Gobierno de Turgufa no alcanza a entenler la 1d8gica particular
del Embajador Listis, que trata de neger a los ciudadanos turcos fque practican
la religidn ortodoxa el derecho a tener su iglesia independiente. Turgufa es
un Estado secular y los ciudsdanos turc5s tienen derecho a practicar la fe de su
eleccidn, y a hacerlo en cvalquier iglesia, mezquita u otro lugar de culto,
mientras ello no perjudique los intereseg pdblicos. Y as{ serd, lo apruebe o
no el Representante Permanente de Grecia. ‘

La tendenciosa declaracién del Representante Permanente de Grecfa en el
sentido de qué el Gobierno, de Turqufa trata de minar la posicidn del Patriarcado
es totalmente insostenible. A este respecto no podemos mfs que reiterar nuestra
declaracién anterior, citada asimismo por el Representante Permanente de Grecia,
de que el Patriarcado y la persona del Patriarca Ecuménico y demds personal
contardn con la proteccién jurfdica que se da a todos los ciudadanos de Turqufa,,
adends de la tradicional reverencia de que gozan todos 1los dignatarlos rellgiosos.

Contrariamente a las aflrmaciones del Representante Permanente de Gre01a,
que se inspiran en consideraclones polfticas, esta declaracién del Gobierno de
Turqufa estd corroborada por los 512 afios de existencia y funcionamiento de que
ha disfrutado el Patriarcado sin obstdculo alguno,

El Gobierno de Turqufa estf firmemente decidido a manﬁénerllas cuestiones

! religiosas fuera de la polftica. El Gobierno de Grecia har{a bien en seguir
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este ejemplo y en abandonar la prdctica de utilizar las instituciones religiosas

para fomentar su polftica de expansionismo griegc.
Agradeceré a Vuestra Excelencia que tenga a bien disponer que 2J texto de

la presente carta se distribuya como documento del Congejo de Seguridad,

S{rvase aceptar, ete,
(Firmago) Orhan ERALP
Zmba jador
Representante Permanente de Turyufa
en lag Waciones Unidas
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